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 VIAJE A LA TIERRA DEL FUEGO

EN EL PA[S DE LOS PATAGONES

I

Hoy que se conmemora el IV.° Centenario del descu-
brimiento de América, oportuno es dar 4 conocer uno
de los mas curiosos € importantes paises del Nuevo
Continente; curioso por la poblacién que lo habita y
por sus raras costumbres, é importante porque precisa-
mente en la Patagonia se encuentra el paso que Colén
buscaba para llegar 4 las Indias, yendo hacia Ponien-
te: hallazgo reservado 4 Magallanes y 4 sus compafie-
ros Juan Serrano, Sebastidn Elcano y otros ilustres
navegantes.

La Patagonia pertenece hoy 4 Chile, y el goberna-
dor de la colonia reside en Punta Arenas, situada so-
bre el estrecho de Magallanes, al E. de la peninsula
llamada de Brunswick. Hasta 1877 el gobierno chileno
envié alli 4 Jos penados; por manera que Punta Are-
nas era, ante todo, una penitenciaria; pero habiendo
estallado una rebelion que causé muchas desgracias
se suprimié dicho establecimiento. Desde entonces han
acudido alli muchos suizos, que se dedican 4 la cria
de ganados, 4 la preparacion de salazén y de tasajo, 4
la pesca de focas y 4 la extraccién de oro, contando
hoy la poblacién més de 2,000 habitantes. Sirve igual-
mente Punta Arenas de punto de escala &4 los vapores
gue cruzan por el estrecho de Magallanes, ora para
proveerse de carbén y de viveres (carne fresca ¢ sa-
lada, vino, harina, azicar, café, ete.), 4 precios relati-
vamente baratos, ora para desembarcar géneros desti-
nados 4 Europa 6 al pais mismo. Segin he oido decir,
casi todos los barcos de vela del Masnou (poblacién
inmediata & Barcelona) navegan hoy por aquellos ma-
res, habiéndolos adquirido los colonos de la Patago-
nia.

A todo lo largo de la costa meridional, esto es, en
la costa este del estrecho, se ven hermosas granjas, en
las cuales no solamente se encuentran muchas comodi-
dades, sino hasta verdadero lujo, debido 4 los grandes
beneficios que alcanzan aquellos colonos.

Los indigenas son némadas y viven de la caza; mo-
ran bajo tiendas hechas de estacas cubiertas de pieles
de guanajos; son buenos jinetes, musculosos, robustos,
y estidn dotados de bastante memoria é inteligencia.
Sus estancias se extienden desde Rio Negro al estre-
cho. :

Sus costumbres son muy singulares: si una mujer
da & luz un hijo péstumo y fallece, es menester que
alguien adopte al recién nacido, siendo éste, en caso
contrario, enterrado vivo con su madre.

Celébrase particularmente la época en que la nifia

se convierte en mujer. Cuando eso ocurre, los padres
participan la fausta nueva 4 sus amigos y parientes, y
empiezan los preparativos para la fiesta. Las mujeres
construyen una especie de tienda cubierta.de telas de
colores chillones, donde la doncella deberd retirarse
por espacio de un dia y una noche, sin comer ni beber,
rodeada por un circulo de casadas que entonan una
mon6tona cancién. El padre, por su parte, tiene que
obsequiar con una gran comilona & los invitados. Hl
meni es todo de carne de yegua, y se separa el cuero
mé4s hermoso de las yeguas sacrificadas, entregandose
4 las comadres, que lo adornan con dibujos, estando
destinado 4 sibana de la joven. Por lanoche hay gran
bailoteo, en que sélo toma parte el sexo feo, terminan-
do la juerga con una horrachera colosal.

El matrimonio reviste la antigna forma de una ven-
ta, sin que el amor tenga nada que ver en ello. Cuan-
do un joven patagén le echa el ojo & una doncella pa-
tagona empieza por buscarse un protector para que se
sirva practicar las diligencias necesarias para el casa
miento, Si se trata de una pobre, las negociaciones son
faciles, pero no asi en caso de tratarse de una ricacho-
na, pues hay que hacer regalos 4 todos los parientes
de la chica, y 4 veces los tales obsequios cuestan un
sentido: caballos, arneses, espuclas, cinturones, pipas,
etcétera. Verificado el enlace, celébrase una juerga
como la que hemos dicho es de rigor en la época de la

‘nubilidad; la esposa se queda en casa de sus padres,

pero teniendo el marido libertad de verla cuando quie-
re, y hasta que ha nacido el primer hijo no viven en
choza propia.

Cuando muere un patagon se le mete en un cuerc
de caballo y se le cose dentro. Todos sus caballos son
sacrificados, matindolos con un lazo corredizo, y todos
los objetos del difunto,—excepto los de plata y algunos
utensilios de caza que, juntamente con a!gunos viveres
y agua, deben ser enferrados con él,—son arrojados
4 una hoguera, al compés de! ingrato canturreo de las
patagonas. Un afio después, la familia puede retirar el
cadaver de la fosa.

Los entierros se verifican secretamente para que no
vaya alguien 4 robar las alhajas que son sepultadas
con el cadaver. :

Los patagones creen en un espiritu que llaman Bo-
liche, 4 quien atribuyen sus males. Pocos patagones
hay,—dice un autor,—que no posean una carabina y
un revélver; pero solo se sirven de ellos para combatir
el espiritu del mal, Sucede 4 menudo que enferman un
indio 6 una india: suponen entonces que es el Boliche,
que ha entrado en su casa. Al punto se da el alerta, y
alli de tiros, de gritos y de imprecaciones hasta que
Boliche ha tomado las de Villadiego. Raro es que en
tales expulsiones no caigan muertos 6 heridos de un
balazo tal cual patagén humano 6 caballar; pero en tal
caso se le echa la culpa del desaguisado & Boliche.

Los patagones cazan el guanajo y el avestruz, apro-
vechandose del cuero del primero y de las plumas del
otro, qua cambian en Punta Arenas por viveres 0 por
duros; objetos que tienen por la belleza suma.

(Se continuard)
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TROPAS ALPINAS

En la probabilidad de una guerra, que afortunada-
mente parece de cada dia mas aplazada, han creado
Franeia ¢ [talia un cuerpo especial llamado de cazado-
res alpinos, apoyado & su vez por otro cuerpo, también
especial, de artilleria de montaiia. Dicese que lo mejor
que tienen los italianos, tocante & ejéreito, son sus cua-
renta batallones de bersuglieri (tiradores) alpinos,

Fortific6 Italia formidablemente la cima de Monte
- Genevro, que domina la carretera de Turin, y cubri6
de reductos todas las alturas que median entre dicho
punto y la frontera francesa. Franeia, por su parte,
levant6 otros reductos fronterizos, y el ministro decre-
t6 la formacién de batallones regionales, destinados &
la guarnicion de dichas obras y 4 la defensa de los
Alpes, =

Las tropas alpinas francesas usan un uniforme ade-
cnado 4 su funeién: amplia eazadora, pantalén con po-
lainas, boina, y en lugar de capote una capa con ca-
puchén. Ademds, interiormente, un jersey y faja de
franela. Dos cartucheras, una delante y otra detras,
una pala al lado derecho, guantes de lana muy gruesos
Y un alpenstock (bastén con diversas piezas para trepar
por la montafia) que se desmonta y puede meterse en
la mochila, completan el equipo.

Obligase 4 esas tropas 4 ejercitarse en terreno de
montaiia, 4 euyo efecto se les ensefia 4 no preocuparse
méis que de sobrellevar las fatigas inherentes 4 todas
las bajadas y subidas. Se les hace evitar los caminos
trillados y en su lugar se les ejercita en los escalos de
1as rocas, en el paso de los torrentes, en el rodeo de
los precipicios, y por lo mismo no hay que decir si seré
menester que los soldados sean 4giles y vigorosos, y
los oficiales decididos ¢ iniciadores. El alpenstock sirve

4 esos cazadores para ayudarse en sus arriesgadas
~ maniobras, empleandolo & guisa de garrocha para sal-
var torrentes, y, en caso necesario, puede, gracias 4
1a horquilla en que termina, servir de punto de apoyo
al fusil para arreglar mejor el tiro.

iQuiera Dios que por durante largos afios no ten-
gan esas tropas alguna otra ocupacion que la de hacer
gimnasia tedrica! Pero, aun asi, tienen que deplorarse
con mucha frecuencia lastimosos fallecimientos ocasio-
nados por caidas, asi de italianos como de franceses.

LA LUCHA POR LA EXISTENCIA

CORRER PARA VIVIR

(Conclusion )
II

LA AVALANCHA

La siguiente relacion se encuentra en el Diario Al-
Pino, y nada necesitamos afiadir 4 ella, pues lo eseri-
bi6 uno de los principales héroes de la aventura:
Mr. Tuckett.

Solamente advertiremos aqui que este viajero habia
emprendido una desgraciada campafia en los Alpes
en 1870 (desgraciada por causa del mal tiempo), &

enviados 4 llamar

la cual se debié renunciar, al fin, por las contrariedades
surgidas en la tltima expedicion emprendida por
dicho viajero, & quien dejaremos aqui la palabra

«Mi primera intencion,— dice,— habia sido llegar
hasta el Eiger y 1a Jungfran desde los Alpes de Wen-
gern antes de separarme de mi amigo Whitwell, que
se proponia ir & Zermatt. Pocas esperanzas abrigaba
yo de ver realizados mis deseos; mas tal era el entu.-
siasmo de mi amigo, que resolvi emprender la expedi-
cion, pensando que tal vez seria méas afortunado que
en otras ocasiones. ,

»En su consecuencia, en la noche del 2 de julio, mis
amigos Fox y Whitwell y yo nos reunimos en la famo-
sa posada del Wengern Scheideck, donde se nos agre-
garon los guias Cristidn Lauener y su hermano Ulrico,
por Whitwell. Alli se acordd em-
prender la marcha &4 la mafiana signiente, convinién-
dose en que, si los guias & nosotros creyéramos
durante la ascension que el estado de la nieve hacia
probable el desprendimiento de avalanchas, desisti-
riamos de la excursion. La nieve habia desaparecido
con singular rapidez de las pendientes més bajas, des-
cargindose de continuo de los altos niveles en incesan-

" tes avalanchas desde nuestra llegada & Grindelwald,

el 30 de junio, lo cual parecia favorable; pero de todos
modos estibamos resueltos 4 no cometer ninguna im-
prudencia. -

»Saliendo de nuestro cémodo alojamiento entre tres
y cuatro de la madrugada del 3, comenzamos 4 fal-
dear desde luego la cadena de montaiias que se elevan
desde el desfiladero hasta la cumbre del Falbbo-
denhubel; y avanzando siempre en dircceion sudeste,
nos encontz amos en el lindero del valle ocupado por
el glaciar de Eiger,

»Durante el corto rato que nos detuvimos en aquel
punto, observamos que nos seguian de cerca otros ex-
pedicionarios, y & los pocos minutos reuniéronse con
nosotros CristiAn Audner, su hijo y un portador, que
debian acompafiar, 4 la maifiana siguiente, 4 nuestros
amigos miss Brevoort y Mr. Coolidge. Estimulados
por nuestro ejemplo, proponianse adelantarse 4 nos-
otros en su exploracién, preparindonos asi el camino.

»Pasando por el glaciar, completamente oculto por
las nieves, nos despedimos de dichos viajeros, que
debian avanzar por la derecha para seguir el brazo
sur, separado de nuestra linea de marcha por la mole
pedregosa que desciende del Klein Biger. El afluente
norte del glaciar se prolongaba entre la base de dicha
mole y el Rothstock, diente de roca que se destaca
atrevidamente de la arista occidental del Eiger miis-
mo, & la izquierda. Las porciones superior ¢ inferior
de este mar de hiclo estdn divididas hasta cierto pun-
to, cttando menos hacia el brazo derecho de Rothstock,
por una barrera rocosa (stufe) que no presenta, sin
embargo, ninguna dificultad. Manteniéndonos, pues, 4
la izquierda, afortunadamente, segun ge demostrd
después, y costeando las rocas del Rothstock para
desviarnos cuanto fuese posible de la linea de cuales-
quiera avalancha, avanzamos resueltamente, aunque
pensando que la nieve estaba mucho més blanda de lo
que convenia & tan temprana hora.

»Hstadbamos casi enfrente del punto mis alto del

Biblioteca Nacional de Espafia ) <



36

EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

Rothstoek , euyas rocas, formando una especie de
bahia en dirececion de la cuerda del arco que seguimos,
en aquel momento distaban unas cien varas de nos-
otros. Ulrico Lauecner iba delante guiando, seguido de
mis compaiieros Whitwell, Cristidn y Fox, formando

Tipo de mujer patagona

yo & retagunardia. Aun no se habia apelado 4 las cuer-
das, muy providencialmente para nosotros, pues hu-
biera entorpecido nuestros movimientos. Lia maiiana
se presentaba sombria; eran las cinco, poco mis 6
menos, y habia bastante luz para franquear con segu-
ridad las suaves pendientes hasta llegar 4 la base del
Eiger.

»En el punto que acabibamos de aleanzar teniamos
¢l Eiger enfrente, formando las rocas su poreién infe-
rior, aunque del todo ocultas por considerables masas
de nieve, que casi llenaban los espacios entre los tra-
mos escalonados, comunicando al conjunto un aspecto
muy diferente del que presenta en julio. Mas arriba
veiase la magnifica arista occidental de nieve que se
corria formando un 4angulo agudo hasta la cumbre.
Desde esta tiltima desciende una segunda arista, si-
guiendo la direccién sudoeste hasta el Klein Eiger, 4
unos 1,600 pies mas abajo, y la prolongacién de estas
dos aristas es la que forma los limites del brazo norte
del glaciar de Eiger. Encerrada por ellas, y en el
hueco 6 dngulo reentrante que hay entre las cimas
del Eiger mayor y el menor, desciende bruscamente
una considerable masa de glaciar, terminando en
una enorme roca de hielo 6 nevéd de 250 4 300 pies de
elevacion, que parece como suspendida & la altura de
2,000 pies més arriba del glaciar de Eiger. Se comuni-
ca con este ultimo por una especie de galeria 6 corre-
dor muy profundo, interrampido aci y alli por rocas,
y que se ensancha gradualmente en forma de un in-
menso embudo, hasta que al fin desemboca en el valle
prineipal, hacia el que nos dirigiamos.

»He dicho que Ulrico iba delante: debo afiadir que
era algo duro de oido y que habia padecido mucho do

la vista, por lo cual no era ésta tan buena como la que
se requiere para guiar 4 los viajeros por las alturas,
donde importa mucho reconocer al instante tode sonido
6 movimiento que se produzcan. -

»Acabdibamos de salvar una pendiente, cuando de
pronto pareciome oir un crujido sobre mi cabeza; 6
méas bien: estaba seguro de ello, Todos mis compaiieros
habian levantado la cabeza, excepto Ulrico, que sin
duda no advirti6 el hecho de pronto. Un instante
después vimos desprenderse una considerable masa,
al parecer, pedregosa, mezclada con nieve, de las
pendientes superiores. Todos mirdbamos con la mayor
atencion, y creo que durante algunos segundos nadie
experimenté la menor inquietud, figurdndose todos,
sin duda, que iban 4 ver el paso de algun ligero
alud, '

»La mole desprendida, sin embargo, era inmensa
y avanzaba con irresistible impetu; pero hasta que
hubo recorrido una distancia de 600 4 800 pies, arro-
llindolo todo 4 su paso y extendiéndose como una
nube sobre las principales pendientes pedregosas, no
pude formar idea del peligro que nos amenazaba.

»En aquel instante, sin embargo, observé que su
volumen era enormemente mayor de lo que yo pensa-
ba, y que, con el espantoso aumento que 4 cada segun-
do adquiria, era muy posible que, en vez de bajar
por la derecha entre nosotros y las rocas del Klein
Eiger, se precipitara & través de la base del glaciar
mismo, frente al cual nos hallibamos, y aleanzando el
pie del Rothstock barriese toda la superficie de aquél,
envolviéndonos 4 nosotros.

»}Qué escena de horror! jQué angustiosa impresion
experimenté ante aquel especticulo, que me pareeié la
visién de la muerte! Maquinalmente dirigi la vista &4
las rocas del Rothstock para ver si por fortuna ha-

! iy

Patagén

bria ann tiempo de escapar de aquella destruceién in-
minente, y grité con toda la fuerza de mis pulmones:
»—iSilvese quien pueda!
»Ulrico fué el 1ltimo en alarmarse, aunque era el
que estaba mdis cerca del peligro, habiéndose quedado
ocho 6 diez pasos detris de nosotros; pero también gri-
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t6 & Whitwell que huyera para salvar la vida, apenas
se huhbo dado cuenta de nuestra critica situacién, En
aquel momento avanzibamos desesperada y trabajo-
samente, hundiéndonos en la nieve blanda, preocupa-
dos s6lo por la idea de salvar la vida; pero, como de
comuin acuerdo, todos mirdbamos 4 las alturas para
observar el movimiento de la tremenda mole. Por un
instante ocurriéme la idea de que la avalancha, segura
de su presa, se burlaba de nosolros, haciéndonos creer
unas veces que podiamos escapar y demostrindonos
otras, al inclinarse hacia la derecha, que iba 4 des-
truirnos de un momento 4 otro.

»Pero, entretanto, la terrible mole acercéibase més y
mas, semejante 4 inmensa ola que lo arrolla todo & su

suceder, pues no exagero al decir que todo esto no du-
ré més de cinco 6 seis segundos. Para imaginar cuén
milagrosa fué nuestra salvacién, bastard decir que el
sitio donde me detuve un instante para mirar atrds des-
pués de haber pasado la mole, resulté hallarse sola-
mente 4 unas doce varas de lalinea que aquélla sigui6,
¥y no creo que nos alejiramos mds de unas veinte del
punto donde comenzamos & correr.

»En cunanto 4 Ulrico, su salvacién fué verdadera-
mente providencial, pues habia quedado algo rezaga-
do de nosotros, y el torrente helado pasé tan cerca de
¢l que algunos fragmentos le lastimaron las piernas.
El guia estaba & pocas varas detris de mnosotros, y
cuando la avalancha se detuvo, su borde, borrando

Punta Arenas (Patagonia)

Paso. De pronto vemos gue acaba de franquear toda la
anchura del glaciar, m4s arriba el sitio donde estiba-
mos, signiendo una direccion algo diagonal; pero des-
pués, jtremenda visién!, observamos con espanto que
£e precipita con inusitada violencia en direccion & nos-
otros, cada vez mas amenazadora é implacable.

»Un momento después ya no vemos nada: todo es
confusién., En torno de nosotros, la nieve y los frag-
mentos de hielo oscurecen el aire, impidiéndonos dis-
tinguir ni aun al compafiero que tenemos mis cerca;
mas no recibimos ningin golpe y todos siguen corrien-
do maquinalmente, aturdidos y fuera de si.

»A los pocos minutos la nieve se disipa, y con asom-
bro vemos el cuerpo del monstruo, cuya enorme cabe-
Za, rodando alin con vertiginosa rapidez, detiénese, al
fin, lejos de nosotros, quedando inmovil, rigida & in-
ofensiva, :

_ >Naturalmente se comprender4 que no habiamos te-
nido tiempo para darnos cuenta de lo que acabaha de

nuestras huellas, quedd inmévil, rigido y perpendicu-
lar como una muralla ciclGpea.

»La avalancha se componia de una mezecla, en pro-
porciones bastante iguales, de bloques de sercc (mate-
ria pedregosa sumamente dura y de considerable peso)
de todas formas y dimensiones, predominandolos cubos
irregulares de 4 4 5 pies de lodo y de nieve saturada
de agua. Por el movimiento y el roce, formabanse bo-
las, algunas de las cuales median al menos una vara
de didmetro, y asi es que todo cuerpo cogido por la
mole quedaba pulverizado al punto.

»Al examinar detenidamente la naturaleza y exten-
sion de la avalancha, vimos que cubria el valle en la
longitud de unos 3,300 pies, siendo la anchura maxima
de 1,500 y la profundidad de 5, por término medio, en
toda la superficie. En resumen, llenaba el valle ocupa-
do por el brazo norte del glaciar de Eiger hasta mis
abajo de su punto de union con el mar de hielo, que
desciende del Eiger Joch, excepto en un punto donde
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quedaba libre como una pequefia bahia al pie del Roth-
stock, precisamente donde acertibamos & estar en el
momento de la eaida. Si nuestra posicién en la pen-
diente hubiera estado 100 pies més alta 6 mas baja, 0,
en otros términos, si hubiésemos llegado cinco minutos
antes 6 después, la avalancha nos cogia sin remedio,
sin dejarnos medio alguno de salvacion.

«Naturalmente, no se pensé ya en proseguir nues-
tra exploracién en vista de lo que acababa de suceder,
y después de practicar algunas mediciones subimos
apresuradamente 4 la cima del Rothstock para ver
mejor el lugar de la ocurrencia sin el menor peligro.
Desde aquel punto distinguense perfectamente los
grandes picos que constituyen la perspectiva mas no-
table de los Alpes de Wengern, mientras que en opues-
ta direccion se ve muy bien el valle de Grindelwald y
sus barreras del norte. :

»Ulrico estaba muy trastornado, y su palido sem-
blante conservaba todavia una marcada expresiin de
terror, no solamente por el peligro que acababa de
sorrer, sino porque cuando estibamos en medio de la
nieve sin vernos uno a otro, él y Whitwell habian cam-
biado de sitio, y al disiparse la oseuridad ya no vi6 4
mi amigo, & quien esperaba encontrar mis abajo que
nosotros. Esto le hizo creer que Whitwell habia sido
arrebatado por la avalancha; mas por fortuna su alar-
ma fué infundada.

»Para dar mas clara idea de la inmensa mole que
habia rodado desde las alturas, bastard deecir que sus
dimensiones, seglin calculo muy aproximado, eran:
longitud, 3,300 pies; anchura, por término medio, 1,000;
y profundidad, 5, 6 doble de esto en muchas partes,
resultando de aqui un total de 611,000 varas cubicas,
6, en cifras redondas, un peso de 450,000 toneladas,
poniendo 1,500, con corta diferencia, para el hielo y la
nieve saturada de agua. .

»Al bajar de la montafia tuvimos ocasién de juzgar
de la irresistible fuerza con que la mole habia bajado
al ver las rocas del borde derecho del glaciar. A la
altura de siete 6 ocho pies, la roca mas baja hallibase
cubierta de una capa tan espesa y uniforme de nieve
helada, que en la extension de 100 metros mis no se
veia el mais pequeiio espacio de la piedra.

»Confio,—dice Mr. Tuckett al terminar su relato,—
que nada de cuanto he escrito para dar la més justa
idea de mis impresiones en aquellos breves momentos
we excitacion, de angustias, de incertidumbre y de es-
panto, se tomara por una exageracion; y, seguramen-
te, todos creerdn, como yo, que nuestra salvacion fué
verdaderamente providencial,»

EL PRIMER BUQUE DE VAPOR

All4 por el mes de agosto de 1807 se hallaba an-
clado un buque en el rio Hudson, el cual debia partir
desde Albany 4 Nueva York. En uno de los ¢camarotes
veiase 4 un hombre de aspecto majestuoso y grave,
eseribiendo con afin, y cuando no, dirigiendo sus
miradas al impetuoso y rugiente mar, cuyas espumo-
sas ondas se deslizaban con ligereza hacia la orilla,

sin ninguna roca que se opusiera & su preecipitado
curso.

Cuando mas distraido se hallaba en estas contem-
placiones, noté que un desconocido se le aproximaba
preguntandole: ]

—¢Pensais volver 4 Nueva York con vuestro barco?

—8i tal: esa es mi idea,—contesté sin suspender
sus observaciones.

—¢Me podriais dar un pasaje & bordo?

—Desde luego, si os decidis 4 correr los mismos
riesgos que yo.

—¢Cuénto me llevais por la travesia?

—Lo que gustéis..

Y el desconocido le entregé una bolsa de oro, no-
tando que el patrén permanecia pensativo y silencioso,
como absorbido en tristes pensamientos y contemplan-.
do sin cesar la bolsa que habia recogido.

Temiendo el pasajero haber cometido alguna indis-
creecion, exclamo:

—:No os satisface la cantidad?

Entonces se fijo en su interlocutor el desconocido, y
dej6 ver una gruesa ligrima que surcaba sus mejillas.

Hizo un esfuerzo para dominar su emocién, y dijo:

—Dispensadme si os he faltado 4 las consideracio-
nes debidas, porque al mirar ese dinero, primer
producto que obtengo de mis asiduos estudios sobre la
navegacion por el vapor, mil ideas agolpan 4 mi mente
y la trastornan.

—Quisiera celebrar la memoria de este dia,—aiia-
di6é estrechando la mano del pasajero entre las suyas,
—rog4ndoos que me honréis bebiendo en mi compaiiia
una botella de cerveza; pero estoy tan pobre, que no
os puedo ofrecer més. Si la suerte y el éxito correspon-
den 4 mis esperanzas, algtin dia podré lo que ahora me
es imposible.

Estas 6 parecidas palabras fueron las pronunciadas
por uno de los hombres més ilustres de nuestro siglo,
el inmortal Fulton, autor de la navegacion pur el
vapor. :

Ese hombre tan abatido, tan humillado, tan pobre,
inauguraba una nueva era para la navegacion, porque
los vientos contrarios 4 su marcha se declaraban im-
potentes para detenerle en sus travesias; las encres-
padas olas, hendidas por la méaquina que llevaba su
bajel, se separaban humilladas, obedeciendo 4 su faer-
za; las corrientes de caudalosos rios, pugnando con su
poder, cedian 4 sus mandatos, y el comercio, la indus-
tria y la civilizacion contaban por su descubrimiento
con un apoyo seguro, con un pedestal fuerte, con un
muro inexpugnable.

Fulton, nombre que recordamos y recordaréin las
generaciones futuras con admiracién y asombro, ofre-
cia 4 la sociedad uno de sus m#is poderosos medios de
adelanto y poderio, resolviendo la ardua cuestién de
utilizar la fuerza del vapor en la marina.

—¢Y como,—se dird,—siendo tan grande y benefi-
cioso ese descubrimiento para la humanidad en gene-
ral, se despreciaba y oscurecia? Iificil es explicar tal
contradiceion, y, sin embargo, no es éste el solo hecho
que la historia nos cuenta.

El insigne marino Colén, cuyo 1V.° Centenario se
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celebra, ofrecié 4 las principales naciones de Europa
un nuevo mundo, que sobrepujaba al conocido en her-
mosura y riqueza. Desprecios, sarcasmos, insultos y
hasta el epiteto de loco recibi6. Hé aqui, pues, el pre-
mio que parecia reservado 4 sus trabajos, silamagné-
nima reina Isabel la Catélica no elevara su nombre y
sus talentos, prestindole su apoyo.

Dionisio Papin presenta 4 los ingleses lo que hoy
contituye su arma més poderosa: la aplicacion del va-
por como fuerza motriz, y se le desprecia.

Lo mismo le acontecié 4 Fulton cuandoel 9 de agos-
to de 1803 presentd su proyecto & Napoleén, el cual le
traté «como 4 uno de tantos avenlureros que pululan
por las capitales de Europa, sin otro fin que atrapar di-
nerog.»

El dia 11 de agosto de 1807 lucié para la humani-
dad un venturoso dia, y abriose para Fulton una pé-
gina de gloria. Botado al agua el primer barco de
vapor, se veia al inventor de pie sobre su puente,
siendo saludado por las risas sardonicas de la gente
morigerada y los silbidos de la muchedumbre embru-
tecida. Son6 la hora de partir, y cuando le vieron mar-
char contra los vientos, surcar las aguas con rapidez
inconeebible, difundiendo ligera y majestuosa la azu-
lada columna de humo que como entre nubes llevaba
al navegante, tornironse log desprecios en admiracio-
nes y los sarcasmos en entusiastas vitores.

Logrado su objeto, perfeccioné més y mas sus ante-
riores trabajos, aumenté las seguridades, construyo
cuatro buques, y cuando en 1814 se temié un rompi-
miento entre Francia é Inglaterra, se apresuré 4 cons-
truir buques de guerra movidos por el vapor, siendo la
fragata Fulton I un monumento en su género, como
modelo para ataque y defensa.

Bajo al sepulero 4 los cincuenta afios de edad el
dia 24 de febrero de 1815, coronado de gloria y de lan-
reles y con un puesto preferente en el templo de la
gloria.

(t. C.

LOS DRAMAS DE LA VIDA

EL CORREO DE LYON

ROBO Y ASESINATO.—TERRIBLE ERROR JUDICIAL
(Conclusidn)

Los jueces comenzaron 4 dudar y apelaron al Direc-
torio, que 4 su vez elevo la consulta 4 la Asamblea
Legislativa, pues el asunto no estaba ya en manos del
Poder Ejecutivo. La Asamblea no perdié tiempo en
examinar la causa; pero dedujo, en conclusién, que una
ley establecida no debia infringirse por un caso parti-
cular. El derecho de perdonar no existia ya, y «analar
bajo tales principios la sentencia pronunciada con la
ley, seria subversivo de todas las ideas de justicia é
igualdad ante la ley.» (!)

No le quedaba, pues, 4 Lesurques més remedio que
morir. El dia de Jueves Santo, 10 de marzo de 1797,
el infeliz marcho al patibulo con sus dos compafieros
Bernard y Couriol; iba vestido de blanco de pies 4

cabeza, en seiial de su inocencia, y llevaba entre-
abierta la camisa, dejando ver su pecho desnudo.

Cuando la triste comitiva se dirigia desde la carcel
al lugar de la ejecucién, Couriol, que iba en la carreta
detras de Lesurques, volviose hacia la multitud que le
seguia, y grité repetidas veces: —Yo soy culpable,
pero Lesurques es:inocente.

Una vez en el cadalso, la ejecuciéon de Bernard fué
la primera, y después tocé el turno 4 Lesurques, que
manifesté algdn sentimiento por no haberse aplazado
su ultima hora hasta el dia siguiente, que era Viernes
Santo; y al volverse 4 los ejecutores dijo: —Perdono &
mis jueces, 4 los testigos, cuyo error me cuesta la vi-
da, y 4 Legrand, cuya torpeza no ha contribuido poco
4 conducirme aqui. Muero protestando de mi ino-
cencia.

Lesurques demostré hasta el ltimo instante el més
sereno valor. En la mafiana de su muerte envié 4 su
esposa las signientes lineas:

«Querida amiga: no podemos Jibrarnos de nuestra
desgraciada suerte; mas por lo menos me someteré 4
ella con la fortaleza y dignidad propias de un hombre.
Te remito algunos mechones de mi cabello. Cuando
mis hijos sean mayores, repirtelos entre ambos. Es
todo cuanto puedo dejarles.»

Las tltimas palabras se referian 4 la confiscaciéon
de sus bienes, aneja 4 la pena impuesta por el delito
de asesinato.

Inocente 6 culpable, Lesurques habia muerto, y el
fallo de la justicia no se podia ya modificar. Trascu-
rrieron dos aiios. El recuerdo popular del sangriento
crimen iba ya borrindose, y la notable causa 4 que
di6 margen comenzaba & sumirse en el olvido. Con
todo, la policia esperaba atin apoderarse de los demas
culpables.

Sin embargo, todos los esfuerzos habian sido iniiti-
les, y no se pudo descubrir rastro ni vestigio de los
hombres citados en la confesion de Couriol.

Pero si el espiritu ptiblico se adormecia sobre el
misterio, todavia quedaba un hombre cuya conciencia
no le permitia reposar tranquilo hasta que se hubiese
descubierto la verdad. Este hombre era el juez,
M. Daubenton. Desde un principio habia dudado de los
testigos que juraron tan confiadaments, y, aunque le
fué forzoso detener 4 Lesurques, siempre conservo
una idea fija de que aquel hombre era inocente. Las
opiniones manifestadas por algunos de sus amigos des-
pués de la ejecucién indujéronle & penetrar hasta el
fondo de aquel tenebroso asunto, si de algin modo era
posible,

Durante dos afios, sus esfuerzos no dieron ningtin
resultado absolutamente, pero al fin cierta maifiana,
hallandose ocupado en revisar los numerosos escritos
y documentos que diariamente llegaban & sus manos,
hubo de pronto de fijarse su mirada en un nombre gque
con otros cuatro era de mucho tiempo su constante
pesadilla. £

Este nombre era Durochat, el mismo que Couriol
diera en su declaracion como el verdadero del llamado
Laborde, comerciante en sedas.

Ahora bien: acababa de ser detenido por robo un
hombre llamado Durochat, y en aquel momento halla-
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base encerrado en Santa Pelagia para ser juzgado des-
pués.

M. Daubenton reflexioné. En la causa, cierto ins-
pector de correos habia jurado que vié al comercian-
te de sedas ocupar su asiento en la silla de posta la
misma noche del asesinato, asegurando, ademés, que
podria reconocerle en cualquier parte. El juez no per-

trasladarle 4 Versailles, donde debia ser juzgado; y
M. Daubenton, acompafiado de un escribano y dos
soldados, marché con el prisionero & dicho punto.

Al llegar 4 nn pueblo situado cerca de Grosbois,
Durochat pidié desayunarse, alegando que no habia
comido nada desde la noche anterior. En su consecuen-
cia, hizose alto en la siguiente posada, y mientras se

Tropas alpinas francesas

di6 tiempo: envié 4 buscar al inspector, y por fortuna
pudo conseguir que compareciera ante el tribunal
cuando se viese la causa. El preso resulté culpable y
fué sentenciado &4 catorce afios de cadena; pero cuando
le conducian de nuevo 4 su prision, el inspector le re-
conoeid, jurando su identidad.

Las negativas de Durochat parecieron muy débi-
les, y por de pronto qued6 detenido en la Conserjeria.
A la maiiana siguiente trasladdésele 4 las carceles de
Melun, y 4 los tres dias fué interrogado por M. Dau-
benton., En vista de sus contestaciones, diése orden de

preparaba lo necesario, el preso dijo que deseaba
hablar con el juez 4 solas.

M. Daubenton, después de vacilar un tanto, accedio,
ordenando 4 los soldados y al oficial que le dejaran
con el acusado, &4 pesar de la seiia que aquél le hizo,
como para decirle que no. era prudente. El juez, que
no carecia de valor personal, dijo 4 la criada que pu.
siera la mesa, y en cumplimiento de la orden que la
sirvienta recibié del auxiliar de M. Daubenton, sola-
mente puso un cuchillo,

Cuando la mujer hubo salido, Durochat, al ver que
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el juez habia tomado el cuchillo para cascar un huevo
miréle fijamente y dijo en voz baja:

—Sefior juez, parece que tenéis miedo.

—¢:De qué?—pregunt6 el magistrado, continuando
tranquilamente su operacion.

decidme después qué sabéis sobre el asesinato del co-
rreo de Lyon.
Al oir estas palabras, Durochat se puso en pie de
un salto, empuiiando el cuchillo con aire amenazador.
Los dos hombres se miraron fijamente un momento

CORRER PARA VIVIR,— ... la nieve y los fragmentos de hielo oscurecen el aire...

—De mi. No os habéis descuidado de armaros ¢on
el cuchillo.

—Os aseguro que no,—contesté el juez,

Y alargando el cuchillo cortésmente por el mango
afladio:

—Hacedme el favor de cortar un poco de pan, y

4 través de la mesa; pero después el preso dejé el cu-
chillo, volviendo & sentarse. '
—Ciudadano,—dijo,—sois hombre de valor, y yo
estoy perdido. Comprendo que ha llegado para mi la
hora fatal; mas quiero deciros la verdad.
Y Durochat hizo entonces una minuciosa narracién
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del crimen, confirmando la confesién de Couriol en
todos sus pormenores. Vidal, segun dijo, fué el au-
tor de la trama; los demds eran Couriol, Rossi (a) Be-
roldy, Dubosq y él, que habia prestado el dinero para
dar el golpe. Bernard facilité los caballos, y Dubosq
falsifico el pasaporte, por el cual pudo inscribirse en el
libro con el nombre de Laborde, comerciante en sedas.

El coche fué atacado cuando el postilién acortaba
el paso antes de subir una ligera cuesta, y ¢l mismo
(Durochat) asesté una cuchillada al correo, mientras
Rossi hacia lo mismo con el postillén. Después se ases-
taron algunos golpes més para rematar 4 las victimas,
y entonces los jinetes volvieron al galope 4 Paris. Los
criminales se reunieron luego en la casa de Dubosq,
en la calle de la Croix-des-Petits-Champs, donde se
repartié el botin. Aunque Bernard no habia hecho mas
que facilitar los caballos, reclamé su parte como los
otros, y se le entregé.

—Por ese erimen se ha condenado 4 un hombre que

era inocente,—dijo el magistrado,—y veo que no ha-
blais de él. -
;—era un tal Lesur-
ques; pero en mi vida habia oido hablar de ese pobre
diablo hasta que se le condené por el asesinato del
correo. Después de cometido el crimen me alojé en
casa de Vidal durante algin tiempo, en la calle de las
Fuentes; pero nos separamos al saber que Couriol es-
taba preso.

Esta confesién se tomé por escrito, y el preso la
firmé.

Continuése la marcha 4 Versailles, y el acusado se
ratificé en su declaracion ante los jueces del tribunal.
Al decirsele que se habia jurado que Lesurques lleva-
ba espuelas de plata, una de las cuales le fué preciso
componer, habiéndose encontrado otra cerca del teatro
del erimen, Durochat contesto:

—Ese fué Dubosq. A la mafiana siguiente, hallin-
donos en casa, hablé de la espuela rota, la cual com-
puso en Lieursaint y perdié después.

Durochat afiadié que Dubosq llevaba una peluca
rubia el 8 floreal.

El preso fué juzgado, reconociésele culpable, y su-
fri6 la pena de muerte, habiendo subido al eadalso con
la mayor indiferencia,

Pocos dias despu(,s fué detenido también Vidal,
otro de los asesinos. Hste nego el delito y estuvo ence-
rrado en un calabozo hasta que se pudieron obtener
suficientes pruebas. Para ello se necesité algiin tiempo;
pero 4 fines del invierno de 1799, cerca de cuatro afios
después de la comisién del crimen, habiéndose deteni-
do 4 Dubosq con ocasién de haberse cometido un robo,
se le redujo 4 prisién, y alli fué reconocido. Enviado
4 Versailles para ser juzgado, se le encerré con Vidal,
¥ aquellos dos infames proyectaron su fuga. .

Ya habian escalado las dos paredes interiores y
llegaban 4 la cima de la exterior, desde donde basta-
ba dar un salto de veinticinco pies para ponerse en
salvo. Vidal se dejé caer primero y Dubosq le siguio;
pero habiéndose roto una pierna cogiéronle al punto.

Vidal no estuvo libre mucho tiempo, pues le pren-
dieron en Lyon, donde habia cometido otros crimenes,
¥ se le condujo nuevamente & Versailles.,

Entretanto, Dubosq, restablecido ya, hallé medios
para combinar su segunda fuga, y esta vez lo con-
siguid.

Durante su ausencia, Vidal, juzgado solo y reco-
nocido culpable, pagé su delito en la guillotina.

Al cabo de un afio, Dubosq cayé otra vez en manos
de la justicia, y esta vez no se le dej6 tiempo para es-
capar, pues se le hizo comparecer inmediatamente
ante sus jueces en e} tribunal de Versailles.

Al verse la causa, el presidente ordend que se pu-
siera al acusado una peluca rubia antes de llamar 4
los testigos & prestar deelaracion, y algunos de ellos
confesaron haberse equivocado, tomando 4 Lesurques
por Dubosq. La mujer Perault, que habia estado pre-
sente cuando los cuatro jinetes comian en la posada de
Mongeron, declaré que la semejanza era extraordina-
ria. La testigo Alfroy, cuyo juramento contribuyd &
perder 4 Lesurques, dijo que en aquel momento estaba
firmemente convencida de que era Dubosq la persona
que vio, i

El acusado negé su culpa; pero su intimidad con
los demés asesinos quedé claramente demostrada; y,
ademas de esto, los registros revelaron una serie de
negros crimenes y audaces fugas de la earcel. En su
consecuencia, se condend al acusado 4 la pena de
muerte, y la ejecucién se efectué el 22 de febrero
de 1802.

Una stiplica de Lesurques 4 Dubosq (cuyo nombre
se consiguié en la declaracién de Couriol) no hizo
mella en el infame, que pudo leerla en los diarios poco
antes de la ejecucion del inocente, y que estaba con-
cebida en estos términos:

«Voy 4 morir en vuestro lugar, y podéis quedar sa-
tisfecho del sacrificio de mi vida; pero si alguna vez
caéis en manos de los jueces, pensad en mis hijos, en
quienes recaerd la ignominia, y en la desesperacién
de su madre, y no prolonguéis las aflicciones que oca-
siona una semejanza fatal.»

Dubosq murié sin confesar; y, aunque el celoso
M. Daubenton consagré el resto de su vida 4 obtener
para la familia Lesurques la rehabilitaciéon y devolu-
cion de los bienes confiscados, sus esfuerzos fueron
inttiles.

Rossi, el 1ltimo de los asesinos, fué cogido en Ma-
drid y entregado 4 la autoridad francesa 4 peticion
del Gobierno. Trasladado 4 Versailles, sentencidsele 4
muerte, y reconocio la justicia del castllgo, asi como
la inocencia de Lesurques.

De este modo pagaron, al fin, su erimen los asesinos
del correo de Lyon.

GUERRA A MUERTE

EPI&:ODlO I{ISTORICO

PRIMERA PARTE.—LOS INDEPENDIENTES

(Continuacidn)

Lambert de Champsac era harto hombre de mundo
para no comprender todo lo que su lenguaje habia te-
nido de irregular y de ofensivo. Excusése, pues, lo me-
jor que pudo, es decir, muy torpemente.
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Este incidente desagl'adab]e detuvo las conversacio-
nes empezadas y puso fin al banquete. Todos los con-
vidados, menos D. Ignacio Valdés, se retiraron.

Antes de franquear el iliimo recinto de la ciudadela,
D. Jerénimo Bustamante se acercé & Santiago Mau-
grin, que andaba apoyado del brazo de su hijo, y le
saludé respetuosamente.

—Caballero,—le dijo,— ¢ querriais dlspensal me el
honor de venir 4 mi casa después de las siete? Tengo
que hablaros de cosas graves. :

—¢Por qué no hablamos aqui mismo?

—Porque los oprimidos no tienen derecho 4 levan-
tar la voz.

—Hst4 muy bien: mi hijo y yo iremos 4 vuestra
casa esta noche.

—Os esperaré.

Y Bustamante se alejo.

De codos en una ventana, D. Ignacio Valdés habia

visto al alcalde acercarse 4 Santiago Maugrin. Enton-
ces el odio dilat6 la pupila de sus ojos.

—Mi brigadier,—dijo volviéndose &4 Rédenas, im-
presionado atn por la discusién que acababa de tener
efecto en su casa;—afirmo que Jerénimo Bustamante
es un traidor.

—Valdés, squé es lo que le permite 4 V. suponer
eso?—preguntd el conde con rudeza.

—Todo, mi brigadier, todo lo que veo y observo.
Cuando hemos brindado por la glorificacién de las
armas espafiolas y por la confusion de los insurrectos,
Bustamante ha levantado su copa con esfuerzo, y sus
labios apenas han rozado el vino espumoso.

—¢ Y eso es todo lo que tiene V. que decirme para
justificar sus sospechas? (Por la Virgen de los Angeles,
no le creia yo 4 V. tan candido, Valdés! Una culpabili-
dad no se funda nunca en pruebas tan ridiculas. Si
Bustamante no ha bebido, es poraue no tendria sed. Las
circunstancias presentes me tienen asaz preocupado
para que pierda el tiempo escuchando desatinos como
ése de que me habla V.

—Excelentisimo sefior, yo pensaba, suponia...

—Esta bien. Despache V. cuanto antes los asuntos
pendientes, prepare V. los dictimenes para el general
Morillo, redacte V. la lista de los jefes insurrectos, no-
tifique las sentencias pronunciadas, los fallos proferidos
y los castigos ejecutados, s menester que todo eso
esté listo para dentro pocos dias, y lo confiaremos al
capitan Portalegre cuando vuelva 4 Puerto Cabello.

—Olela., mi brigadier, que el capltan no debia vol-
ver por aqui.

—Volvera, Valdés, y su ausencia no serd muy
larga... porque probablemente deber4 casarse.

—iHola! Conque gva 4 casarse D. Esteban de Por-
talegre? Ya me lo figuraba yo, excelentisimo sefior, y
supongo que la novia seri...

—Mt'hija, Valdés, mi Inés querida.

La frente de D. Ignacio Valdés se nublé, pero casi
al punto se volvio 4 serenar su rostro, y con la sonrisa
en los labios repuso:

—Excelentisimo seiflor, quiero ser el primero en
dirigir mis felicitaciones al capitin Portalegre y 4
D.? Inés.

—HEspere V., espere V. atiin, Valdés: el matrimonio

no quedard definitivamente fijado hasta el regreso del
capitan. Hasta entonces deseo no se hable de nada.

—Ohedeceré 4 V. E. So6lo era para demostrar
4 V. E. la alegria que experimento.

—8Si, si,—dijo el brigadier dando familiarmente al-
gunos golpecitos en el hombro & Valdés;—ya sé su
adhesién de V., y si todas las adhesiones fuesen pareci-
das 4 la suya, mucho més tranquilo estaria yo. Vamos,
mi buen Valdés, contintie V. velando por nuestra
causa, y no se inquiete V. por los rumores que se esca-
pan de la muchedumbre y que 4 veces le amenazan.
Siempre le defenderé 4 V. contra sus enemigos.

—Toda una vida de abnegacion y de sacrificios no
bastaria 4 agradecer las bondades de V. E. y la pro-
teccion que V. E. me concede, mi brigadier.

—Es V. digno de ella, Valdés. Pero tengo que dar
algunas instrucciones al capitan Portalegre, y le dejo
4 V. Hasta luego, Valdés.

—Mi brigadier, soy humilde servidor de V. E.

D. Juan de Rédenas se retirs.

‘Durante cerca de cinco minulos, Valdés parecio
reflexionar. La graciosa imagen de Inés debié acudir
4 su mente, porque se volvié dos veces hacia la
puerta por donde habia desaparecido la joven en com-
pailia de su tia y del capitin Portalegre. Por fin, se
encogi6 de hombros y agité febrilmente una campani-
lla puesta al alecance de su mano.

Al punto se presenté un hombre joven ain, con
facha de maton.

—Séanchez,—pregunté Valdés al recién llegado,—
¢cuantos prisioneros quedan en el fuerte de San Fe-
lipe?

—Quedan seis.

—Esos miserables serdn fusilados mafiana por la
maiiana 4 primera hora. Voy 4 firmar las 6rdenes de
ejecucion, y volverds al instante &4 recogerlas.

—>Su sefloria serd4 puntualmente obedecido,—dijo
Sanchez con la sonrisa en los labios y saludando hasta
el suelo. ;

Asi es como D, Ignacio Valdés, presidente del Con-
sejo de Purificacion, preludiaba 4 los desposorios de
D.? Inés de Rédenas y de D. Esteban de Portalegre.

Gl =2 W B b () BT

LA ENTREVISTA

Presentdronse 4 la hora convenida Santiago Mau-
grin y su hijo en casa de D. Jerénimo Bustamante.

El alealde habitaba una espaciosa casa situada de-
lante de la iglesia mayor de Puerto Cabello. Por una
feliz casualidad en aquellos tiempos de guerra, 1a casa
no habia casi sufrido nada en los numerosos ataques
dirigidos contra la ciudad,y contrastaba con las ruinas,
los techos hundidos, las paredes agrietadas que se en-
contraban en su proximidad. ;

Bustamante condujo 4 los dos franceses 4 una habi-
tacion bastante retirada que salia al patio. Dos escla-
vos negros trajeron algunos refrescos y dejaron sobre
la mesa muchos platos de plata llenos de frutas del
pais: guayabas, naranjas, magueys, curas, guani-
banas.

fl
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—Dispensadme, sefiores,—dijo el alcalde en bas-
tante buen francés,—si os recibo de una manera asaz
misteriosa. No nos es permitido practicar mas libre-
mente la hospitalidad.

—¢Por qué?—pregunté Santiago Maugrin,

—jAh, sefior! ;Si supieseis todo lo que tenemos que
aguantar! Pero gqué os enseilarian mis quejas? Ya
habéis oido esta mafiana 4 los oficiales y funcionarios
recibidos en su mesa por el brigadier R6denas. Rela-
mianse por anticipado de gusto con la sangre por de-
rramar, reianse de nuestros duelos y de nuestras mi-
serias, hablaban del exterminio de todo un pueblo
como de un deber sagrado, se enorgullecian de sus
crueldades y de sus bajas ferocidades con igual con-

cauzarla con una mentira. Si: estoy contra el briga-
dier porque es uno de los opresores de mi pais.

—No tengo que alabar ni condenar la conducta de
D. Juan de Rédenas: no debo acordarme sino de su
cordial acogida. Hace algunos instantes apenas le
habéis oido: tomaba mi defensa contra los que trata-
ban de menoscabar mi reputacién. Y, sin embargo, es
espailol y monirquico, mientras yo soy francés y re-
publicano. Seria yo el tltimo de los miserables si con
mis palabras 6 con mis actos diese 4 alguien derecho
4 suponer que puedo hacer traicién 4 un amigo tan
fiel y tan generoso.

—No os equivoquéis acerca del sentido de mis pa-
labras. Ignoro cudndo y ¢cémo ha nacido la amistad

ESCENA DB LA AVALANCHA
El Eiger.—El Klein Eiger.—Vallecillo detris del Rothstock.—Hotel Scheideck

viecién que de sus méas meritorias acciones. Asi, cuan-
do habéis contestado 4 M. de Champsac, cuando ha-
béis pronunciado el santo nombre de libertad 4 la faz
de esos sicarios estupefactos ante vuestra audacia,
ha desbordado de mi corazén una alegria inmensa y
todos mis pensamientos se han encaminado hacia vos
en un trasporte de gratitud indecible. Antes de que el
brigadier os hiciese justicia, habia comprendido yo
‘toda la grandeza, toda la nobleza de vuestro carseter,
y he resuelto conﬁaros nuestras penas... y nuestras
esperanzas. i

—Antes de proseguir esta conversacién, permitid-
me que o0s haga una pregunta,

—Os escucho,

— ¢ Bstéis d favor 6 en contra del brigadier D. Juan
de Rédenas?. :

~ Jerénimo Bustamante se levant6 de su asiento y
anduvo algunos pasos cen agitacién, que no traté de
disimular. Detlivose ante Santiago Maugrin, y dijo:
- —¢A qué fingir con un hombre como vos? Tengo 4

empeilo conquistar vuestra estimacién y no quiero en-

=

qgue os liga al brigadier, pero estoy persuadido de que
es vuestro todo el honor. No pretendo que Rédenas
sea una de esas naturalezas incapaces de experimen-
tar sentimientos gue ennoblecen la existencia; pero,
sin embargo, no es hombre para darles nacimiento.
Compléicese en el papel temible que las circunstancias
le han creado; la piedad no ejerce casiimperio en su
alma, pero se amontonan los odios en torno de su per-
sona, y pronto llegard para él el dia de la expia-
cion... .
—=Si hablais asi de D. Juan de Rédenas, gpor qué
aceptiis sus invitaciones y frecuentais su trato?
—Porque soy alcalde de Puerto Cabello, funcién
que me ha sido impuesta y me obliga 4 estar en rela-
ciones constantes con todas las autoridades civiles y
militares de la capitania general. Ademdis, mi hija
Mariana es la compafiera predilecta de Inés de Rode-
nas. Para no turbar la amistad de esas dos nifias he
ahogado todas mis antipatias y todos mis odms.
~—Bien hecho.
—i Oh! No me felicitéis., Hoy me jnzgo severamen-
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te, comprendo todo lo que hay de egoista y cobarde en
mi conducta. Ciertamente que como alcalde de Puerto
Cabello he podido prestar algunos servicios & los des-
graciados que los azares de la guerra arrojaban en
manos de implacables vencedores; he podido mitigar
miserias y salvar algunas cabezas; pero yo vivia aqui
casi fastuosamente, mientras mis compatriotas sopor-
taban todo género de privaciones y batian como unos
valientes. Vivia.,. y tomaba por salvaguardia la amis-
tad de esas dos jévenes. Si: es triste tener que confe-
sarlo: las relaciones de Mariana & Inés me han garanti-
zado de la célera de los espafioles y me han conservado
probablemente la vida.

—¢Por qué os habia de molestar el brigadier Ro-
denas si no luchabais contra los poderes establecidos ?

—¢Creéis que sea necesario pactar con la insurrec-
cién para ser tratado como enemigo? j Ah! ;Cuén poco
conocéis 4 nuestros amos! A centenares y millares
se cuentan las personas que han sido ejecutadas por
una palabra impru¥ente, por simpatias libremente
expresadas. Una denuncia andénima, una sospecha
insignificante bastan para enviar 4 un hombre 4 la
muerte y justificar los actos de una tirania sin
freno.

Mientras hablaba, Jerénimo Bustamante se acer-
¢0 4 la pared y tocé el resorte de un plafén habil-
mente disimulado. Aquel escondrijo contenia lios de
papeles rotulados con cuidado. El alcalde tomé uno
¥y lo puso ante los ojos de Felipe Maugrin.

—¢Sabéis lo que os ensefio ?—Ile dijo.

—8Si,—respondi6 Felipe Maugrin;—es la traduc-
cion en espaiiol de la Declaracidn de los derechos
del hombre.

—Pues bien: si algunien del gobierno supiese, 6, me-
jor dicho, sospechase que poseo estos ejemplares, im-
presos clandestinamente en Bogot4 hace algunos aiios,
no tendria yo veinticuatro horas de vida.

—No puedo admitir,—prosiguié Santiago Maugrin,
—que por tan futil motivo hiciese correr vuestra san-
gre el brigadier Rédenas. Aparte de esto, ¢no os estin
garantizadas por la metrépoli todas las prerrogativas
anejas 4 la libertad, &4 condicién de que no abuséis? El
real decreto de 22 de enero de 1809 declara que-las
colonias americanas forman parte integrante de la
monarquia con derechos iguales 4 los de las provin-
cias de Espafia. La Junta de Sevilla publicaba el afio
signiente una proclama que decia 4 los hispano-ameri-
canos: «jPor fin estiis elevados 4 la dignidad de hom-
bres libres! jNo estiis ya en aquella época en que, do-
blados bajo un yugo insoportable, erais las victimas
de la arbitraricdad, de la avaricia y de la ignorancial

Vuestros destinos estin en vuestras propias manos.»

—Palabras que se ha llevado el viento. Cuantas ve-
ces ha atravesado Espafla momentos dificiles, nos ha
engaiiado con promesas liberales de que alardeaba
pomposamente en sus-proclamas y 6rdenes. Para suje-
tarnos y matarnos nos ha enviado sus generales san-
guinarios é implacables. A fin de hacer justicia 4 cada
uno, reconozco que D. Juan de Rédenas ha sido uno de
los verdugos menos duros de Fernando VII, porque
posee una rectitud y algunos sentimientos de equidad

completamente desconocidos & la mayor parte de sus |

colegas; pero acabard por ser tan malo como el peor.
Ya excita 4 sus subalternos y les aconseja que ejerzan
sangrientas represiones. [Oh, si! Sé que est4 lanzado
4 este camino por Ignacio Valdés, y ciertamente que
nuestro odio alcanzari 4 Valdés antes que 4 Rédenas.

—¢Valdés?

—>S1, un miserable bellaco, un mendigo endiosado,
llegado, 4 fuerza de bajezas y de intrigas, 4 ser uno de
los principales funcionarios de las colonias. Conozco
hombres que han desafiado veinte veces la muerte, sea
en el campo de batalla, sea en la caza contra las fie-
ras, y tiemblan al oir pronunciar el nombre de este
ser maléfico. Satands mismo asusta menos que Ignacio
Valdés. Por su aptitud para todos los trabajos admi-
nistrativos, por una inteligencia pronta, junta 4 una
ambiciosa dosis de servilismo, de astueia y de hipocre-
sia, ha sabido captarse la confianza de R6denas y apo-

Después de la caida

derarse de su d4nimo. Cuando éste, llevado de su leal-
tad bravia, encuentra que se ha ido méas alld de sus
érdenes, rifie y maltrata 4 Valdés como al tdltimo de
sus criados. Entonces el tunante palidece, se'agacha.,
recibe la tempestad con la humildad mis degradante.
Para reconquistar la gracia de su brigadier le lameria
arrastrandose las botas. Rédenas es bastante ciego
para no ver como le burlan en esta baja comedia. R6-
denas toma eso por adhesién. Y todo un pueblo, todo
un pueblo generoso gime bajo la autoridad despdlica
de ese vil bandido. {Ah! ; En verdad que somos muy
desgraciados y muy dignos de lastima!

El alcalde pronunci6 estas ultimas palabras con tal

 acento de desgarradora tristeza que Santiago Mau-

grin se sinti6 conmovido. Desde hacia un momento
operédbase en el 4nimo del convencional una reaceién
que le disponia en favor de la causa de que le hablaba
Bustamante; causa por la cual habia constantemente
luchado, con peligro de su vida, durante la época mds
agitada de la revolucion francesa, Concediendo sus
simpatias 4 los oprimidos, pensaba no infringir los de-
beres de la hospitalidad. Bustamante adiviné las tlti-
mas vacilaciones del viejo republicano.

—No os pido,—dijo,—que toméis parte en nuestras
discusiones. Tengo formada de vos una opinién harto
elevada para suponer ni por un instante que seéis ca-
paz de un acto de deslealtad; pero podéis servirnos sin
faltar 4 la amistad que os une con el brigadier.

—¢ Cémo?
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—So pretexto de pacificar el pais se van 4 organi-
zar columnas especialmente encargadas de recorrer la
costa, Bl brigadier va 4 tomar el mando de la més im-
portante y se alejara de Puerto Cabello por tiempo in-
determinado, Durante su ausencia pesard sobre nos-
otros la mds cruel tirania. Muchos que aun tienen
alguna confianza en el porvenir yacerin en el silencio
eterno de la tumba 6 sufrirdn la tortura en el fondo de
algtin negro calabozo asi que Valdés quede solo.

—¢Tan importantes son los poderes confiados 4
Valdés, que pueda disponer de la vida 6 de la libertad
de sus administrados sin forma de juicio?

—1Un juicio! Largo tiempo ha que las colonias es-
tin privadas de toda magistratura y sometidas 4 la ar-
bitrariedad mas absoluta. Para dar una apariencia de
legalidad 4 sus actos, nuestros opresores han imagina-
do todo un sistema de medidas odiosas cuya ejccucion
esta confiada 4 un Consejo de guerra permanente, & un
Consejo de purificacion, & una Junta de secuestros, y &
Consejos de guerra verbales. Ignacio Valdés los preside
todos. Asesorado de dos hombres, cualesquiera que
sean, los primeros que encuentra en la hez de la pobla-
¢i6n, soldados acostumbrados & todos los excesos, tiene
derecho 4 hacer comparecer ante su presencia 4 todo
el que quiere, con derecho 4 condenarles sin apelaci6n.
Raros son los que escapan 4 este ridiculo y formidable
tribunal, 4 ese terceto de bribones que se rien de las
angustias de sus victimas cuando estdn condenadas 4
la tdltima pena. Ya comprenderéis ahora cuin terrible
es la autoridad colocada en manos de Valdés. En nom-
bre, pues, de todos los que sufren, en nombre de la
justicia y de la humanidad, os suplico que habléis al
brigadier y le digiis nuestros dolores, nuestros temo-
res, las crueldades indtiles de Valdés. Abridle los ojos
sobre este personaje del infierno, mostradselo tal como
0s lo he pintado yo. No he exagerado nada: os lo juro
por mi honor. Aconsejadle que le haga impotente para
el mal coloedndole bajo la vigilancia de un Consejo
compuesto mitad de peninsulares, mitad de colonos.
Con el ascendiente que parecéis ejercer sobre el bri-
gadier, seréis escuchado y os bendecird todo un pue-
blo.

—Puesto que admitis que D. Juan de Rdédenas es
recto y franco, spor qué no os dirigis directamente 4
61? Su severidad cederia ante vuestras quejas, y, sin
duda, aliviaria vuestra desgraciada condicion.

—1 Quejarnos nosotros al brigadier! ;Nos escucha-
ria acaso? No conozco en todo Puerto Cabello hombre
asaz temerario para ir 4 quejarse 4 Rodenas y denun-
ciarle las infamias de Ignacio Valdés. Todos, Jenten-
déis ?, todos, negros y blancos, indios y colonos, prefe:
ririamos juntarnos con una guerrilla con la certeza de
ser exterminados mejor que no afrontar el odio de Val-
dés. Morir por morir vale mds sucumbir con las armas
en la mano luchando por la independencia del pais que
no dejarse estrangular con la resignacion del carnero.

—Verdad que si. Hablaré al general,—dijo San-
tiago Maugrin, arrastrado por el acento caluroso de
Bustamante,—le hablaré si me asegurais que ningin
motivo de odio personal os anima contra Valdeés.

—Juro, —replicé el alcalde extendiendo su diestra,
—jure que olvido las ofensas de Valdés para no acor-

darme sino de los sufrimientos de mis compatriotas.

—HEst4 bien,— afladié el antiguo convencional. —
Contad conmigo.

Irradiaron de contento los ojos de D. Jerénimo
Bustamante, y se mostré desde entonces expansivo,
refiriendo 4 los Maugrin mil historias, més 6 menos
apasionadas y exageradisimas siempre, tocante 4 la
dominacién espafiola, pretendiendo justificar la insu-
rreccion, Habléles 4 los franceses de la mita, 6 sea de
la requisa annal de indios que trabajasen en las mi-
nas; de los repartimientos, 6 sea del derecho que tenian,
6 se atribuian, los corregidores, tocante 4 abastecer &
los indios de todos los objetos necesarios al consumo, 4
la habitacién y al vestido; hizoles una patética pintura
de la insoportable tirania de los funcionarios encarga-
dos del gobierno, hablandoles de suicidios en masa, de
feroces venganzas indianas, y, por fin, de la ingeniosa
idea que tuvo cierto corregidor de la provincia de Ca-
fias, el cual, sabiendo que iban 4 ahorcarse mutuamen-
te una poreién de indios en determinado sitio, fuése
para all4 y les amenaz6 con que si se ahorcaban ellos,
también se ahorcaria él.

Tal espanto eaus6 en los indios ]la amenaza de en-
contrarse con el corregidor en la otra vida, que ningu-
no se atrevié suicidarse. Pero si la ocurrencia de este
alcalde di6 tan buenos resultados, no hubo quien se
opusiera 4 las ideas de suicidio en masa que se apode-
raron de los desesperados indios de la provincia de
Vélez (Nueva Granada), los cuales se subieron & lo alto
de una roca de 400 metros de elevacién y se precipita-
ron en el Rio Nieve.

Santiago Maugrin, impresionado con los torrentes
de elocuencia que brotaban de los labios del Sr. Busta-
mante, se apresuré 4 responder:

—8i, si: hablaré al brigadier; le convenceré de la
inutilidad de las medidas violentas; le aconsejaré la
clemencia, esta virtud que magnifica al hombre y le
ennoblece. BEs altivo y leal, y meé escuchard.

—TLo que negaria 4 todo un pueblo prosternado ante
él, se lo concederd 4 su amigo,—dijo Bustamante.

(Se continuard)

LOS GRANDES FELINOS

SINIESTRA VISITA

La cosa ocurrié en el‘interior de la Guayana Cen-
tral, cerca de la frontera (en litigio) franco brasilefia.
Un atrevido viajero, M. Coudreau, viajaba por dicho
pais, que conoce y ha descrito admirablemente. Habia
remontado todo el curso del Oyapock y se disponia 4
reconocer el' Alto Inipi. Las jornadas eran mondtonas,
y al par del grande calor que se dejaba sentir (pues
se trata de un pais inmediato al Ecuador), sufrian tam-
bién el viajero francés y su séquito los rigores del
hambre.

De buena gana hubieran los viajeros enviado un
recado de atencion 4 algin tapir de los muchos que
habian dejado impresas sus huellas en el polvo cnando
fueron 4 beber; pero aquellos sefiores paquidermos son
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de lo mas insociable que se conoce, Los capivares se
zambullian en el agua cuandoveian acercarse la canoa;
se dejaba oir el canto sentimental y monocordio de la
perdiz y resonaban los aullidos (4 nada mejor pueden
compararse) que lanzaba el tucidn de desaforado pico;
pero no hahia que contar con haberlos. Por fin, los ojos
de los viajeros descubren una magnifica pieza de caza:
un lagarto de un metro de longitud, una arrogante sa-
lamanquesa. La salamanquesa no es un gran plato;
pero, segin parece, es preferible al mono rojo.

Llega la noche. M. Coudreau acampa cerca del rio,
cuando 4 lo mejor se ve sorprendida la expedicién por
una espesa nube de hormigas volantes. Llueve, y la
lluvia apaga la hoguera del vivac. M. Coudreau dor-
mia apaciblemente en su hamaca, bajo el techo de un
improvisado bohio, cuando un criado ve acercarse un
tigre ¢ un paso nada mas de donde dormia su amo;
proximidad desgraciadisima, que le impide disparar
contra la fiera. Afortunadamente, el tigre no pasé de
ahi, y se retir6é con el mismo silencio que se habia pre-
sentado.

Ello es que se necesita mucha vocacién para aven-
turarse por aquel pais cliasico de las boas, los tigres,
los pécares 6 tajaries (lechones movteses), las moscas
y los cerdos cimarrones. En cambio, nada més legitimo
que el orgullo con que después puede contar esas cosas
el que las ha pasado.

NOTICIAS

La Revista Financiera Mexicana anuncia haberse
descubierto en México, 4 50 kilometros de Bl Paso, un
deposito de 6njce de considerable importancia. Este
énice es de superior calidad, con buen grano y colori-
do con las mds variadas y delicadas tintas.

==ies

El pozo de sondaje mas profundo que hay en el
mundo es el que ha sido abierto, con motivo de ciertas
investigaciones geologicas, en Schladebach, cerca de
Kethan, Alemania, el cual mide 1,743 metros de pro-
fundidad.

e

En 1894 se celebrard en Amberes una Exposicion
Umversa] habiéndose desistido, en consecuencia, de
celebrar la que estaba anunciada en Bruselas para 1895.

Va 4 botarse en el Clyde (Inglaterra) un nuevo tras-
atlantico, el Campania, de 183 metros de longitud por
23 de anchura, y capacidad de carga para 20,000 tone-

ladas. Este buque har4 la travesia de Inglaterra 4 los
Estados Unidos en menos de cinco dias.

—#;-:é—4
UN BARCO NOFRUEGO HISTORICO

Por orden del M_lmsterm de Marina de Noruega, y
con destino 4 1a Exposicion de esta corte, se ha man-

dado hacer el modelo de un antiguo buque noruego que
en aquella tierra apellidan Vekingeskibet fra Goskstaa.
El barco de Vikings, cuyo original fué hace algunos
aflos extraido del sitio llamado Gokstad, en cuyo are-
noso subterréineo estaba sepultado y donde merced 4
la capa geolégica conservadora del suelo, ha,hm podi-
do resistir la injuria de los tiempos.

El navio era una embarcacién 4 vela y remos, y el
modelo, que en estos momentos se halla en camino para
Barcelona, es fiel copia de aquel barco y tiene de ta-
maiflo la cuarta parte del natural.

Los gastos de su construccion en el Arsenal de Hor-
ten, ascienden 4 d.s mil pesetas. Los Vikings norue-
gos figuran en la historia como audaces navegantes y
temibles guerreros, dados 4 las aventuras en tierras
extrafias. En sus Vikingeskibe, los piratas de la Ultima
Thule, llamados normandos (hombres del Norte), eru-
zaron el mar del Norte, bajando 4 las Galias, donde se
establecieron en la parte que hoy se denomina de Nor-
mandia. Fueron luego al Cantibrico, desembarcando
en las playas de Galicia y penetrando en las Provin-
cias Vascongadas, en cuyas melodias y danzas el ob-
servador aun encontrara ciertas reminiscencias de su
pais.

Doblaron el cabo de Finisterre, subieron al Gua-
dalquivir hasta la misma Sevilla, franquearon el Es-
trecho de las columnas de Hércules y visitaron y cas-
tigaron con sus saqueos las costas del Mediterréineo.

En el litoral de la Bretaiia, como en todas partes
donde pisaron tierra, llegaron 4 ser el terror del mun-
do civilizado, y en la edad media, en las plegarias que
desde los Santos Lugares se elevaron al Omnipotente,
seincluy6 el ruego: A furore normanorwm, libera nos
domine.

Sin otra brijula que la de las estrellas, confiando
en su buena suerte, pero siempre con el afin de bus-
car aventuras, se trasladaron esos intrépidos nave-
gantes 4 la Groenlandia, desde 'cuyos desolados é
inclementes parajes tomaron luego el rumbo sur oceci-
dental, cinco siglos antes de descubrir Colén la Amé-
rica Central, invadiendo las costas del Norte de Amé-
rica.

Son tantas las personas & quienes se achaca la in-
vencion del velocipedo, que, en verdad, hasta la fecha
no se sabe quién fuese ésta.

Pero un periédico francés cree haber encontrado el
verdadero inventor, y dice que éste es el abate M. Piat-
ton, que tiene hoy setenta y nueve afios de edad, y es
capellan del castillo de Saint-Maurice d’Exil.

Desde 1874, dicho M. Piatton recorre en volocipe-
do los caminos del Delfinado, con gran admiracion de
los campesinos. ;

Este venerable eclesiastico,—afiade dicho periédi-
c0,—es un meecdnico de los mis ingeniosos, Sus habita-
ciones estén llenas de aparatos como la maguinaria de
un teatro, y 4 pesar de su edad se ocupa con entusias-
mo de todas las invenciones modernas, y no desespera
de poder ir 4 Paris en camino de hierro eléetrico,

LTS
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| bi6 el manuscrito por la imprenta, toda la atencién la
| absorbi6 el arte tipografico, que fué completindose

UN MISAL DE TRES SIGLOS

En la ermita del Coll del Alba (Tarragona) se ha 5

encontrado un misal al que se atribuye esa antigiiedad
venerable y cuya conservacién se mira como un mi-
lagro.

Téngase presente la situacién de aquella ermita,
pequeiia, abierta la mayor parte del tiempo y coloca-
da al lado de un camino de gran transito, por donde
han pasado y descansado ejércitos que han ido 4 sitiar
4 Tortosa y retirado luego, derrotados, por aquel mis-
mo punto.

poco & poco con grandes trabajos.

De manera que los grabados, desde el siglo xv al xvir,
son, por lo general, de muy escaso mérito. De ahi que
el misal 4 que aludimos sea una especialidad. Mejor
diremos: una verdadera notabilidad, una verdadera
joya.

Admiran en él las preciosas liaminas grabadas por
los mejores artistas de Roma, cuyos nombrzs figuran
al pie, asi como las orlas magnificas que circuyen al-

| gunas planas; pero la admiracion es mayor al obser-

LoY GRANDES FELINOS.—Siniestra visita

Afidadase 4 ello )as diferentes veces que el citado
santuario ha sido fortificado con numerosa guarnicion,
especialmente 4 principios de este siglo, en que, ocupa-
do por fuerzas espafiolas, fueron éstas rechazadas por
las del general Souchet, mucho mayores, al ir & poner
sitio 4 Tortosa.

Parece que esto solo, 6 el haberse salvado dicho li-
bro en medio de tantos trastornos, ya lo hace intere-
sante en extremo. ¢

Otra cosa hay que notar: su mérito artistico, espe-
cialmente en lo que se refiere 4 los grabados, que abun-
dan eon gran profusion y belleza.

En la época de los cddices en vitela manuseritos,
las miniaturas 6 ilustraciones llegaron 4 una perfec-
‘¢ién que aun hoy dia nos admiran. Mas asi que se cam-

var que todas estin tiradas sobre el mismo papel de
texto, lo que indica que {la cartulina en aquella época
aun estaba poco en uso.

Discurriendo sabre el origen de este precioso libro,
créese que, siendo la” ermita del Coll del Alba en los
siglos pasados una dependencia de la catedral, es muy
probable que el cabildo de la misma, que contaba an-
tes con poderosos elementos y que proveeria 4 'la sa-
cristia de la ermita de todo lo necesario, le di6 este
misal, que seria regularmente como los otros que ha-
bria en la catedral. _

Pero aquellos fueron destruidos por el uso continuo,
y éste, como apenas se ha usado, se halla en perfecta
conservacion, siendo una verdadera maravilla que no
haya desaparecido en ftantos sucesos por que atraveso.

Administracién: Plaza de Tetuén, 50.—Las reclamaciones en Madrid, al representante de esta casa D. M. Pla y Valor: Ancha de 8. Bernardo, 1, pral.
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